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Nombre producto / Product name / Nome do produto / Nom du produit / Nome del 
prodotto 

LAGRINET NEO 
Nº de AV: 1161/00/20PUVPT 

Producto para la higiene y el cuidado ocular de perros, gatos, hurones, conejos, roedores, 
reptiles, aves, caballos. 
Hygiene and eye care product for dogs, cats, ferrets, rabbits, rodents, reptiles, birds, horses. 
Producto destinado à higiene dos olhos de cães, gatos, furões, coelhos, roedores, répteis, 
aves e cavalos. 
Produit d’hygiène et de soin des yeux pour chiens, chats, furets, lapins, rongeurs, reptiles, 
chevaux et oiseaux. 
Prodotto per l’igiene e la cura degli occhi dei cani, gatti, furetti, conigli, roditori, rettili, 
cavalli e uccelli. 

Ingredientes / Ingredients / Ingredientes / Ingrédients / Ingredienti 

Agua desionizada, agua destilada de Aloe vera (10%), agua destilada de Centella asiatica 
(10%), ácido hialurónico de alto peso molecular (sal sódica) (0,15%), fosfato de sodio dibásico, 
fosfato de sodio monobásico, cloruro sódico. Sin conservantes. 
 
Deionized water, distilled Aloe vera water (10%), distilled Centella asiatica water (10%), high 
molecular- weight hyaluronic acid (sodium salt) (0.15%), sodium phosphate dibasic, sodium 
phosphate monobasic, sodium chloride. No preservatives. 
 
Água desionizada, água destilada de Aloe vera (10%), água destilada de Centella asiatica 
(10%), ácido hialurônico de alto peso molecular (sal de sódio) (0,15%), fosfato de sódio 
dibásico, fosfato monobásico de sódio, cloreto de sódio. Sem conservantes. 
 
Eau désionisée, eau distillée d’Aloe vera (10%), eau distillée de Centella asiatica (10%), acide 
hyaluronique de haut poids moleculaire (sel de sodium) (0,15%), phosphate de sodium 
dibasique, phosphate de sodium monobasique, chlorure de sodium. Sans conservateurs. 
 
Acqa deionizzata, acqua distillata di Aloe vera (10%), acqua distillata di Centella asiatica (10%), 
acido ialuronico ad alto peso molecolare (sale sodico) (0,15%), sodio fosfato dibasico, sodio 
fosfato monobasico, sodio cloruro. Senza conservanti. 

Aporta / Provides / Fornece / Contient / Fornisce 

 Por 100 ml / 
Per 100 ml /  
Por 100 ml /  
Par 100 ml / 
Per 100 ml 

AGUA DESTILADA DE ALOE VERA / DISTILLED ALOE VERA WATER / 
ÁGUA DESTILADA DE ALOE VERA / EAU DISTILLÉE D’ALOE VERA / 
ACQUA DISTILLATA DI ALOE VERA 

10 g 

AGUA DESTILADA DE CENTELLA ASIATICA / DISTILLED CENTELLA 
ASIATICA WATER / ÁGUA DESTILADA DE CENTELLA ASIATICA / EAU 
DISTILLÉE DE CENTELLA ASIATICA / ACQUA DISTILLATA DI CENTELLA 
ASIATICA 

10 g 

HIALURONATO SÓDICO / SODIUM HYALURONATE / HIALURONATO DE 
SÓDIO / HYALURONATE DE SODIUM / IALURONATO DI SODIO 

0.15 g 
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Instrucciones de uso / Direction for use / Instruções de uso / Conseils d’utilisation / 
Istruzioni per l’uso 

Abrir el frasco y aplicar 1 gota sobre la superficie de cada ojo presionando el envase. Puede 
utilizarse con la frecuencia que sea necesaria, ya que no contiene conservantes. Puede 
utilizarse hasta 3 meses después de abrir el envase por primera vez, gracias al sistema 
multidosis OSD. Uso continuo. 
Open the bottle and apply 1 drop on the surface of each eye, by squeezing the container. 
Since it contains no preservatives it can be used as often as required. It can be used up to 3 
months after the first opening container Thanks to the multi-dose OSD system. Continuous 
use. 
Abrir o frasco e pressionar, aplicando 1 gota sobre a superfície de cada olho. Como a solução 
não contém conservantes, pode ser utilizada com frequência. Graças ao sistema multidose 
OSD, a solução pode ser utilizada até 3 meses após a primeira abertura. Uso contínuo. 
Ouvrir le flacon et appliquer 1 goutte sur la surface de chaque œil en appuyant sur le flacon. 
Il peut être utilisé aussi souvent que nécessaire, car il ne contient pas de conservateurs. Il 
peut être utilisé jusqu’à 3 mois après la première ouverture du flacon, grâce au système 
multidose OSD. Usage continue. 
Aprire il flacone e applicare 1 goccia sulla superficie di ciascun occhio premendo il flacone. 
Può essere utilizzato tutte le volte che è necessario, in quanto non contiene conserrvanti. Può 
essere utilizzato fino a 3 mesi dopo la prima apertura del contenitore, grazie al sistema OSD 
multidose. Uso continuo. 

Advertencias / Warnings / Avisos / Mises en garde / Avvertenze 

Uso externo en animales de compañía. 
Mantener fuera de la vista y del alcance de los niños y las mascotas. 
Uso dérmico. No ingerir.  
El uso en animales gestantes o destinados a la cría no se ha probado.  
Consulte a su veterinario.  
For external use only. For pet use only. 
Keep out of reach of children and pets. 
For dermal use. Do not ingest. 
Safe use in pregnant animals or animals intended for breeding has not been proven. 
Consult your veterinarian. 
Uso externo em animais de estimação. 
Manter fora da vista e do alcance de crianças e aimais domésticos. 
Uso dérmico. Não ingerir. 
O uso em fêmeas grávidas ou reprodutoras não foi comprovado. 
Consulte o seu veterinario. 
USO VETERINÁRIO 
USO EXTERNO 
Usage externe chez les animaux de compagnie. 
Tenir hors de la portée des enfants et des animaux domestiques. 
Voie cutanée. Ne pas manger 
L’utilisation chez les femelles gestantes ou reproductrices n’a pas été testée. 
Consultez votre vétérinaire. 
Uso esterno negli animali domestici. 
Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici. 
Uso cutaneo. Non mangiare. 
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L’uso in animali gravidi o riproduttori non è stato testato. 
Consultare il veterinario. 
 

Condiciones de conservación / Storage conditions / Condições de armazenamento / 
Conditions de conservation / Condizioni di conservazione 

Mantener el envase bien cerrado, en un lugar seco y protegido de la luz del sol. 
Una vez abierto conservar a temperatura ambiente (≤25ºC) y utilizar en un período máximo 
de 3 meses. 
“Anotar fecha primera apertura del frasco:” (dejar espacio para anotar dicha fecha). 
Keep container tightly closed in a dry place and away from direct sunlight. 
Once opened, store at room temperature (≤25ºC) and use within a maximum period of 3 
months. 
“Write down the first opening date of the bottle:” (Leave space to write down this date). 
Manter a embalagem bem fechada, em local fresco e seco, protegido da luz solar. 
Uma vez aberto, conservar à temperatura ambiente (<25ºC) e usar dentro de um período 
máximo de 3 mess. 
“Anote a data de abertura pela primeira vez “ (deixar espaço para escrever esta data). 
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et à l’abri du soleil. 
Après ouverture, conserver à température ambiante (≤25ºC) et utiliser dans un délai 
maximum de 3 mois. 
« Annoter la date de la première ouverture de la bouteille : « (laissez un espace pour noter 
ladite date). 
Conservare il contenitore ben chiuso, in un luogo asciutto e al riparo dai raggi solari. 
Una volta aperto, conservare a temperatura ambiente (≤25ºC) e consumare entro un periodo 
massimo di 3 mesi. 
“Annotar data prima apertura bottiglia.” (lasciare spazio per annotare detta data). 

Presentación / Presentation / Apresentação / Présentation / Presentazione 

Estuche con botella (OSD) de 10 ml de solución estéril y prospecto  
Box with 10 ml steril solution in (OSD) container and leaflet  
Caixa com frasco (OSD) com 10 ml de solução estéril e folheto. 
Boîte avec flacon (OSD) de 10 ml de solution stérile et notice. 
Scatola con contenitore (OSD) da 10 ml di soluzione sterile e foglietto illustrativo. 

Volumen neto / Net volume / Volume líquido / Volume net / Volume netto 

10 ml 

Periodo caducidad / Shelf life / Validade / Période de conservation / Data di scadenza 

36 meses/ months / meses / mois/ mesi   
PAO: 3 meses, una vez abierto / months, once opened / meses, uma vez aberto / mois, une 
fois ouvert / mesi, una volta aperto.   
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